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Ilgioco dellavoce. Scegliete una o piu parole, leggetele ad alta voce e lasciate un commento vocale sotto l'articolo. Gli italiani correggono la

pronuncia dell’italiano; giapponesi, coreani e cinesi correggono la loro. Sbagliare é la parte divertente: si puo cancellare e riprovare.

DALL’ITALIA

Italia
A &) 7 Itaria - O1&2[Ot itallia - BAF] vidali

Firenze

7« LY T Firentse- T|#EIA| Pirenche - B ETE Féludlinsa
il poeta Xu Zhimo la chiamo £5)%:

Milano
=35/ Mirano - 22t Millano - K= Mildn
Vespa

AR /N Besupa - AT} Beseupa - 3548 Wéishibdi

Ferrari
7 x5 —") Ferari- W2t2| Perari - ERIF Falall

Alfa Romeo

TIL 7 7 A XA Arufa Romeo - 2Tt 2MH| Alpa Romeo - flIRi% « T
BR A’8rfd Luémi’ou

Pinocchio
Y/ %7 Pinokio - T|.=7|2 Pinokio - ILIEE Pinudcdo

DAL GIAPPONE

Roma
O—< Roma - 20tRoma - T Luémd

Venezia
J T %Y « 7 Venetsia - HIUIX|O} Benechia - By FE B Weéinisi

Napoli

FR 1) Napori- LtE2| Napolli - BRBARENER Nabolési

.
Bocca della Verita

BRE DO Shinjitsu no Kuchi - T&2|  Uinsirui Ip - BEZ [ Zheénli zhi
Koéu

Lamborghini

S VR ILE¥ —= Ranborugini - F227|L| Ramboreugini - Z1HEE
Lanbéojini

Cinquecento

F U ITF x> b Chinkuechento - RIHIRE Chinkwechento - JEIL4F
500 Féiyate wiibdi

Cuore

27 L Kuore- AH&Q| 31 Sarang-ui Hakgyo - EBIZLE Ai de Jidoyu

B

Nihon
Giappone- 2 & /lbon - HZ Ribén

=1

Fujisan
Monte Fuji - £X|4t Hujisan - B LWL Fushishan
O
A=N—UF
Supa Mario
Super Mario - #+T O+2| 2 Syupeo Mario - Bk = 78R Chaoji Mdli’ou
NnNag—=xr~«
Haro Kiti

Hello Kitty - @ 27| E| Hellokiti - ELF 3 Kdidl Mao

Rm
Tokyo
Tokyo - =3 Dokyo - ZRER Dongjing

EXE

Nintendo
Nintendo - HIEIl & Nintendo - fERE Réntiantdng
o —
LNV =1t
Rupan Sansei
Lupin Il - 22 3M| Rupang Samse - &FB=1 Libang Sanshi



DALLA COREA

st

Hanguk

Corea- B£[E| Kankoku - ¥ [E Hdngué
2k

Gangnam

#$ >+ s Kannamu - 318 Jiangndn

oALH
Hyeondae
Hyundai - & 3 > 5 Hyonde - IX Xiandai

gat
Hwilla
FILA- 7« 5 Fira- 3K Féile

DALLA CINA

e

Seoul

AFM
oo
Samseong

7|0t
Gia

Kia- & 7 Kia - #23F Qiya

Seul- V7L Souru - BR Shéu’ér

Samsung- ¥ Ls X > Samusun - =& Sanxing

HRE

Zhonggué

Cina- H1[E Chigoku - 5= Jungguk

i

Shanghdi

Shanghai - 78 Shanhai - 450 Sanghai
ﬁ

MBS

San Wuakéng

Son Goku - BRIBZE Son Gokii - £2& Son Ogong

EX8

Lidnxidng

Lenovo - L/ 7R Renobo - &l '=H Renobeo

Jt:
Béijing

K

Chdngchéng

R

Xidoml

AR

Biyadf

Pechino - 4L Pekin - H|O| & Beijing

Grande Muraglia- T D& Banri no Chéjo - Bt2| &M Mallijangseong

Xiaomi - &+ 74 = Shaomi - AF20| Syaomi

BYD - E— - 5« — Bi Wai Di - BIOFC| Biyadi

COME SI LEGGONO LE TRASCRIZIONI

Giapponese - Hepburn

- ch =cdi«ciao»: chanpon

- sh =sc di «scena»: sushi

- j=gdi «gelato»: judo

ts=zdi «pizza»: tsunami

~au 6=vocali lunghe: ramen

- u eifraconsonanti quasi mute: desu =
«des»

‘r=ametafrarel: karaoke

Coreano - romanizzazione riveduta
- €0 =0 aperta: Seoul = «So-ul»

-eu =u alabbradistese: beurabo

- ae = & maekju

- ch =cdi «ciao»: chimaek

-j=gdi«giro»: jeomsim

- kk tt pp ssjj = consonanti tese: tteokbokki
-kt painizio parolacon un soffio

Cinese - pinyin

-x = sc di «sci»: Xidomi = «sciao-mi»
- q=cdi«ciao» con un soffio: ging
-j=gdi «gioco», piu leggera: jidozi

-zh ch sh=gcscdolci, linguaindietro:

Zhénggud

-z=zdi «pizza», c =z con un soffio: zipai,
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-edasola,ametafraeeo: Héizé
-toni: aalto- asale-ascendeerisale-a
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